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MFC-7840W

Zanim bedzie mozna uzywac urzadzenia, nalezy je skonfigurowac i zainstalowac sterownik.
Przeczytaj ten ,Podrecznik szybkiej obstugi”, ktéry zawiera instrukcje prawidtowej konfiguraciji
urzadzenia.

KROK 1

Konfiguracja Urzadzenia

KROK 2

Instalowanie sterownika i oprogramowania

Instalacja zakonczona!

Przechowuj niniejszy ,Podrecznik szybkiej obstugi” oraz dostarczong ptyte CD-ROM w wygodnym
miejscu, umozliwiajacym szybki i fatwy dostep przez caty czas.

g0,

Wersja 0
POL



. Symbole uzywane w tym podreczniku

A 0 O

Ostrzezenie Ostrzezenie Nieprawidtowa konfiguracja
Ostrzezenia mowig co robi¢, aby Ostrzezenia podajg procedury, ktérych | Ikony nieprawidtowej konfiguracji
unikna¢ mozliwych obrazen. nalezy przestrzega¢, aby unikngé ostrzegaja, ze urzadzenia i dziatania nie

potencjalnego uszkodzenia urzgdzenia | sg kompatybilne z tym urzgdzeniem.
lub innych przedmiotéw.

Uwaga Podrecznik uzytkownika, Instrukcja
oprogramowania lub
Instrukcja obstugi dla sieci

Uwagi méwia, jak trzeba reagowac na | Wskazuje odwotania do Podrecznika
sytuacje, ktéra moze sie pojawic, lub uzytkownika, Instrukcji oprogramowania
podajg wskazdwki, jak wspotpracuje lub Instrukcji obstugi dla sieci

dana operacja z innymi mozliwo$ciami. | dostarczonych na ptycie CD-ROM.

' Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

Windows Vista jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Microsoft, Windows i Windows Server sg zastrzezonymi znakami towarowymi Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh oraz True Type sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple, Inc.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
Nuance Communications, Inc. lub spétek zaleznych w USA i/lub innych krajach.

Presto! PageManager jest zarejestrowanym znakiem towarowym NewSoft Technology Corporation.

Logo BROADCOM, SecureEasySetup oraz SecureEasySetup sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy BroadcomCorporation. AOSS jest znakiem towarowym firmy Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA oraz WPA2 sg zastrzezonymi znakami towarowymi, a Wi-Fi Protected Setup jest znakiem towarowym
firmy Wi-Fi Alliance.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada Umowe licenc;ji
oprogramowania dotyczacg programow bedacych jej wkasnoscia.

Wszystkie pozostate nazwy marek i produktéw wymienione w tym podreczniku sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi odpowiednich firm.

. Opracowanie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd. i zawiera najnowsze opisy i
dane techniczne wyrobu.

Tres¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu moga podlega¢ zmianom bez powiadamiania.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach oraz dokumentacji
zawartej w niniejszej instrukc;ji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane
korzystaniem z tych informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowac w tej publikacji.
Produkt zaprojektowano do uzycia w profesjonalnym srodowisku.

©2008 Brother Industries, Ltd. ©1998-2008 TROY Group, Inc. ©1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. Ten
produkt zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” opracowane przez ELMIC WESCOM,INC. ©2008
Devicescape Software, Inc. Ten produkt zawiera oprogramowanie szyfrujgce RSA BSAFE firmy RSA Security Inc.
Czesciowe prawa autorskie dla profili ICC 2003 firmy European Color Initiative, www.eci.org. WSZYSTKIE
PRAWA ZASTRZEZONE
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KROK 2 - Instalowanie sterownika i oprogramowania

Windows®
Dla uzytkownikow kabla interfejsu USB
(dla systemu Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®) ............... 14
Dla uzytkownikow interfejsu sieci przewodowej
(dla systeméw Windows™ 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®) ............. 16
Dla uzytkownikéw interfejsu sieci bezprzewodowej (dla systeméw Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista®) w trybie infrastruktury ................coccoveeeoeeeeeeeseeeereseeseene. 17
Dla Windows Server® 2003, patrz Podrecznik uzytkownika sieci na ptycie CD-ROM.
Macintosh®
Dla uzytkownikOw kabla interfejsu USB ...........ooiiiiiii et 21
Dla wersji Mac 0S® X 10.2.4 lub WYZSZE .. uteieee ittt ettt ettt e et ana e s 21
Dla uzytkownikOw kabla interfejSu SIECIOWEJO........coiiiiiiiiii e 23
Dla wersji Mac 0S® X 10.2.4 lub WYZSZE .. uutteeee ettt e e ettt e e e ettt e e ettt e e e s n bttt e e e s e e e e e b e e e e e annneeeae s 23
Dla uzytkownikow interfejsu sieci bezprzewodowej (dla systemu Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszego)
W ATYDIE INTrASTIUKIUNY ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s seraeeeeeeaaeeeaeeannnnnns 25
Informacja

Przenoszac urzadzenie nalezy je chwyta¢ za uchwyty na spodzie skanera. NIE przenosi¢ urzadzenia MFC
chwytajgc za spod.
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. Aby bezpiecznie korzystac z urzadzenia

Przechowuj te instrukcje dla pézniejszego wykorzystania i przeczytaj je przed przystapieniem do jakichkolwiek

prac konserwacyjnych.

! OSTRZEZENIE

/N

Przed czyszczeniem wnetrza urzadzenia odtgcz
najpierw przewadd linii telefonicznej, a nastepnie
przewod zasilania od gniazdka elektrycznego.

/N

NIE dotykaj wtyczki mokrymi dtorimi.
Moze to spowodowac porazenie
elektryczne.

A

Do czyszczenia wewnetrznych lub zewnetrznych
czesci urzadzenia NIE nalezy uzywac substancji
tatwopalnych, aerozoléw ani rozpuszczalnikow
organicznych/ptynéw zawierajacych
alkohol/amoniak. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie elektiryczne. Sposoby czyszczenia
urzadzenia opisano w Podreczniku uzytkownika, w
rozdziale Standardowa konserwacja.

YN

Zawsze sprawdzaj, czy wtyczka jest doktadnie
wiozona do gniazdka.

A\

Tuz po uzyciu urzadzenia niektére elementy
wewnetrzne moga by¢ bardzo gorace. Jesli
otworzysz przednig lub tylng pokrywe urzadzenia,
NIE dotykaj czesci zaznaczonych zaciemnieniem
na rysunku.

A

W celu unikniecia obrazen uwazaj, aby nie ktas¢
rak na brzegu urzadzenia pod pokrywe dokumentu
lub pokrywe skanera, jak pokazano na ilustraciji.
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A

W celu unikniecia obrazen uwazaj, aby NIE
wktada¢ palcéw w miejsca pokazane na
ilustracjach.

A

NIE uzywaj odkurzacza do zbierania rozsypanego tonera. Moze to spowodowac zapalenie
pytu tonera wewnatrz odkurzacza, a w rezultacie pozar. Starannie zbierz pyt tonera wilgotng
Sciereczka, niepozostawiajgcg witokien i usun zgodnie z lokalnymi przepisami.

A

Jesli przenosisz urzadzenie, uzyj zataczonych uchwytéw. Najpierw upewnij sie, czy zostaty
odtgczone wszystkie kable.

A

Opakowanie urzadzenia sktada sie z plastikowych workéw. Aby unikngé zagrozenia
uduszeniem, worki nalezy trzyma¢ z dala od dzieci i niemowlat.

Informacja

Zespot grzejny jest oznakowany etykietg ostrzegawcza. NIE
usuwaj ani nie niszcz tej etykiety.
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. Przepisy prawne

Deklaracja zgodnosci WE pod dyrektywa R & TTE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Vietnam) Ltd.

Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune, Cam giang Dist Hai Duong Province,
Vietnam

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine

Type : Group3

Model Number : MFC-7440N, MFC-7840W

are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards *

Harmonized standards applied :
Safety EN60950-1:2001+A11: 2004

EMC  EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2 : 2005

Radio EN301489-1V16.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300328V1.7.1

3% Radio applies to MFC-7840W only.
Year in which CE marking was first affixed : 2007

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 31th January, 2008
Place : Nagoya, Japan
Signature : I _
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.
Printing & Solutions Company

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japonia

Zaktad

Brother Industries (Vietnam) Ltd.
Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune,
Cam giang Dist Hai Duong Province, Wietnam

niniejszym deklaruje, ze:
Opis produktow  : Urzadzenie faksujace
Typ . Group3

Numer modelu: . MFC-7440N, MFC-7840W

sg zgodne z postanowieniami Dyrektywy R & TTE
(1999/5/EC), a my deklarujemy zgodnosc¢ z
nastepujgcymi normami:

Zastosowane Bezpieczenstwo
normy EN60950-1:2001+A11: 2004
zharmonizowane:

EMC

EN55022: 1998 +A1: 2000
+A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001
+A2: 2003

EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1:
2001 +A2: 2005

Radio

EN301 489-1 V1.6.1 EN301
489-17 V1.2.1 EN300 328
V1.7 1

*Radio dotyczy wytgcznie modelu MFC-7840W.

Rok, w ktérym znak CE zostat nadany po raz
pierwszy: 2007

Wydany przez . Brother Industries, Ltd.
Data . 31 stycznia, 2008
Miejsce : Nagoya, Japonia

Specyfikacja wg normy IEC60825-1+A2:2001

To urzadzenie jest urzadzeniem laserowym Klasy 1
zgodnie z definicjg specyfikacji IEC60825-
1+A2:2001. Etykieta pokazana ponizej jest
naktadana w krajach, w ktérych jest to wymagane.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

To urzadzenie posiada diode laserowg Klasy 3B,
ktéra wytwarza niewidzialne promieniowanie
laserowe w zespole skanera. Zespot skanera nie
powinien by¢ w zadnych okolicznos$ciach otwierany.

Wewnetrzne promieniowanie laserowe
Dtugosc¢ fali: 780 - 800 nm

Wyijscie: max. 10 mW

Klasa lasera: Klasa 3B
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! OSTRZEZENIE

Uzywanie funkgciji, regulacje albo wykonywanie
procedur innych, niz podane w tym podreczniku
moze spowodowac niebezpieczne narazenie sie
na promieniowanie.

Odtacz urzadzenie

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w poblizu tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego. W przypadku
zagrozenia nalezy odfaczyé przewdd zasilania od
gniazdka elektrycznego w celu catkowitego odciecia
zasilania.

Ostrzezenie — Ta drukarka musi byé uziemiona.
Zyty w przewodzie sieciowym sg kolorowane zgodnie
Z nastepujagcym kodem:

B Zielono-z6tty: Uziemienie

B Niebieski: Zero (Neutralny)

B Brazowy: Faza

Potaczenie LAN

@ uwaca

NIE podtaczaj urzadzenia do sieci LAN, w ktorej
moga wystepowac przepiecia.

Zakltocenia radiowe

Ten produkt jest zgodny z EN55022 (CISPR
Publikacja 22)/Klasa B. Przed uzywaniem tego
produktu upewnij sie, ze uzywasz nastepujacych
kabli interfejsu.

Kabel USB, ktérego dlugosc¢ nie moze przekraczac
2,0 metrow.

Dyrektywa EU 2002/96/EC oraz EN50419

tylko w Unii

Europejskiej
Ten sprzet jest oznaczony symbolem recyklingu.
Oznacza to, ze po zuzyciu musisz ulokowac¢ go
osobno w odpowiednim punkcie, a nie w zwyktych
odpadach. Pomoze to chroni¢ srodowisko naturalne.
(Dotyczy wytacznie Unii Europejskiej)

International ENERGY STAR® Oswiadczenie
zgodnosci

Celem Miedzynarodowego Programu ENERGY
STAR®jest promocja rozwoju i popularyzacji
energooszczednego sprzetu biurowego.

Jako Partner ENERGY STAR®, firma Brother
Industries, Ltd. potwierdza, ze produkt ten spetnia
wytyczne w zakresie oszczedzania energii.

ENERGY STAR
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Instalacja zespotu bebna i
zespotu wkiadu toneru

NIE podiaczaj kabla interfejsu. Kabel interfejsu

nalezy podlaczy¢ podczas instalacji

sterownika.

© Nieprawidtowa konfiguracja

KROK 1



1

tadowanie papieru do tacy
papieru

Konfiguracja Urzadzenia

4 Utoz papier na tacy papieru. Upewnij sie, ze

papier lezy ptasko na tacy i nie wystaje ponad
znak maksimum papieru (1).

@ uwaca

Dopilnuj, aby prowadnice papieru dotykaty jego
bokéw, zapewniajgc prawidtowe podawanie. W

przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia.




KROK 1

1

Instalowanie przewodu

B zasilania i przewodu linii

telefonicznej

Upewnij sie, ze wytacznik zasilania urzadzenia
jest wytaczony. Podtacz przewdd zasilania do
urzadzenia.

Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wtacz wigcznik zasilania.

Podtacz jeden koniec przewodu linii
telefonicznej do gniazda na urzadzeniu
oznaczonego LINE (LINIA), a drugi koniec do
gniazdka $ciennego.

! OSTRZEZENIE

Urzadzenie musi by¢ wyposazone we wtyczke z
uziemieniem.

Poniewaz urzadzenie jest uziemiane przez
wyjscie zasilania, mozesz zabezpieczy¢ sie przed
potencjalnie groznymi stanami elektrycznymi w
sieci telefonicznej, podtaczajac przewdd linii
telefonicznej do urzadzenia, gdy kabel zasilania
jest podigczony do urzadzenia. Podobnie mozesz
sie zabezpieczy¢, gdy chcesz przeniesé
urzadzenie, poprzez odtgczenie najpierw
przewodu linii telefonicznej, a nastepnie przewodu
zasilajgcego.

Konfiguracja Urzadzenia

Informacja

Jezeli wspotuzytkujesz jedna linie telefoniczng z
telefonem zewnetrznym, podigcz jg tak, jak
pokazano ponizej.

Informacja

Jezeli wspotuzytkujesz jednaq linie telefoniczng z
zewnetrzng automatyczng sekretarkg (TAD),
podfgcz jg tak, jak pokazano ponizej.

Ustaw tryb odbioru na ZEw. TEL /A.SEKR..
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
Wybieranie trybu odbierania na stronie 11 i
Podftgczanie zewnetrznego telefonicznego
automatu zgfoszeniowego w Rozdziale 7
Podrecznika uzytkownika.



Konfiguracja Urzadzenia

" Ustaw kraj B Ustawianie daty i czasu

Musisz ustawi¢ kraj tak, aby urzgdzenie dziatato Na urzadzeniu wyswietlana jest data i godzina, ktére
poprawnie na lokalnych liniach telekomunikacyjnych po ustawieniu ID stacji bedg umieszczane na
w kazdym kraju. wszystkich wysytanych faksach.

1 Sprawdz, czy zasilanie jest wigczone,
podtaczajagc przewdd zasilania do gniazdka i
wigczajac przetacznik zasilania.

Nacisnij OK.

Nacisnij Menu.
Nacisnij 0.

Nacisnij 2.

Set Country
Press OK key

HWON=2

Wprowadz ostatnie dwie cyfry roku, a
nastepnie nacisnij OK.

2 Aby wybra¢ kraj, nacisnij @ lub @ DATA I GODZINA
ROK:2008
3 Jezeli na wyswietlaczu LCD pojawi sie zgdany
kraj, nacisnij OK. (np. wprowadz 0, 8 dla 2008.)
4 Wyswietlacz LCD poprosi o potwierdzenie 5 Wprowadz dwie cyfry miesigca, a nastepnie
kraju. nacisnij OK.
5 Jesli na wyswietlaczu LCD pojawit sie wiasciwy DATA I GODZINA
kraj, nacisnij 1, aby przejs¢ do kroku 6. MIESIAC:03

Lub nacisnij 2, aby cofna¢ sie do kroku 2 i
wybra¢ ponownie kraj.

(np. wprowadz 0, 3 dla marca.)

6 Po pojawieniu sie na wyswietlaczu LCD 6 Wprowadz dwie cyfry dnia, a nastepnie
komunikatu AKCEPTACJA, urzadzenie nacignij OK.
automatycznie ponownie zostanie
uruchomione. Po ponownym uruchomieniu, na DATA T GODZINA
wyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat DZIEN:25
PROSZE CZEKAC.

(np. wprowadz 2, 5.)

7 Na panelu przyciskowym wprowadz czas w
formacie 24-godzinnym, a nastepnie nacisnij
OK.

DATA I GODZINA
GODZ:15:25

(np. wprowadz 1, 5, 2, 5 dla 3:25 po potudniu.)
8 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Informacja

Jesli sie pomylisz i chcesz zacza¢ od poczatku,
nacisnij przycisk Stop/Exit (Stop/Zakoncz) i wré¢
do kroku 1.



KROK 1

10

p Ustawianie ID stacji

Nalezy wpisa¢ wtasng nazwe i numer faksu, aby byty
one dodawane do wszystkich stron wysytanego
faksu.

1 Nacisnij Menu.
2 Nacisnij 0.
3 Nacisnij 3.

4 Wprowadz numer swojego faksu (do 20 cyfr), a
nastepnie nacisnij OK. Nacisnij %, aby
wprowadzi¢ ,+” dla miedzynarodowego
numeru kierunkowego. Na przyktad, aby
wprowadzi¢ nr kierunkowy ,+44” dla Wielkiej
Brytanii, nacisnij %, 4, 4, po czym wprowadz
pozostatg cze$¢ numeru.

IDENT. STACJI
FAX :+4 4 XXXXXKXXXX

5 Wprowadz numer swojego telefonu (do 20
cyfr), a nastepnie nacisnij OK. (Jesli numer
telefonu i numer faksu sg takie same, wpisz
ponownie ten sam numer.)

IDENT. STACJI
TEL: +44XXXXXXXXX

Konfiguracja Urzadzenia

6 Uzyj klawiatury do wprowadzenia nazwiska (do
20 znakéw), a nastepnie nacisnij OK.

IDENT.
NAZWA:

STACJI

Informacja

» Jedli musisz wprowadzic¢ znak, ktéry znajduje sie
na tym samym przycisku, co znak poprzedni,
naciénij [_®) i przesur kursor w prawo.

+ Jedli wpiszesz ztg litere i chcesz to zmienic,
naciénij @] lub[L_»), aby przesuna¢ kursor na
nieprawidtowy znak i nacis$nij Clear/Back
(Wyczy$é/Cofnij).

Szczegdétowe informacje, patrz
~Wprowadzanie tekstu” w Podreczniku
uzytkownika.

7 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



Konfiguracja Urzadzenia

Tryb wybierania tonowy i B Wybieranie trybu odbierania
impulsowy
Sa cztery mozliwe tryby odbioru: TYLKO FX,

Urzadzenie domys$inie ustawione jest na wybieranie FAX/TEL, ZEW.TEL /A',SE,KE,{’ | RECZNY. Wy.blerz
tonowe. Jezeli uzywasz wybierania impulsowego TRYB ODBIORU, kidry najlepiej odpowiada twoim

(tarcza), musisz zmienié tryb wybierania. potrzebom.

Czy chcesz korzysta¢ z funkcji telefonu w swoim

Nacisnij Menu.
acisny iMenu urzadzeniu (jezeli jest dostepna) lub z zewnetrznego

Nacisnij 0. telefonu lub zewn@t_rznej a.ut.o.r_natycznej sek.retarki
podtgczonych do tej samej linii co urzadzenie?
Nacisnij 4. + Tak Nie

Czy uzywasz funkcji komunikatu
gtosowego zewnetrznego telefonicznego

H WON=

Naciénij @ lub @ w celu wybrania TMPULS

(lub TONOWE). urzadzenia odpowiadajgcego?
Nacisnij OK. + Nie
5 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz). Czy chcesz, aby urzadzenie

automatycznie odpowiadato na sygnaty
faksu i telefonu?

4___________________

TYLKO FX

MFC automatycznie

odpowiada po kazdym

Tak dzwonku jako faks.

L & » FAX/TEL
Twoje urzadzenie kontroluje
linie i automatycznie odpowiada
na kazde potaczenie. Jezeli
potaczenie, to nie jest
przychodzacy faks, zadzwoni
telefon, aby mozna byto
odebra¢ rozmowe.

--------------- P RECZNY

Linie telefoniczng
kontrolujesz samodzielnie

i sam musisz odbierac¢ kazde
potaczenie.

p ZEW.TEL /A.SEKR.
Zewnetrzne urzadzenie
odpowiadajgce (TAD)
automatycznie odpowiada
na kazdy dzwonek.
Komunikat gtosowy jest
zachowywany w
zewnetrznym TAD.
Komunikaty faksu sg
drukowane.

Tak

Nacisnij Menu.
Nacisnij 0.
Nacisnij 1.

Nacisnij @ lub @ w celu wybrania trybu.
Nacisnij OK.

A b WON=2

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
Odbieranie faksu w Rozdziale 6 Podrecznika
uzytkownika.

11
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Ustawienie typu linii w Ustawianie kontrastu LCD
telefonicznej
Mozesz zmieni¢ kontrast, aby wyswietlacz LCD
Podtaczajac urzadzenie do linii PABX (PBX) lub ISDN, wygladat jasniej lub ciemniej.
aby méc wysytaé i odbiera¢ faksy, nalezy réwniez o
zmienic typ linii telefonicznej, wykonujgc ponizsze kroki. 1 Nacisnij Menu.
1  Nacisnij Menu. 2 Nacisnij 1.
2 Nacisnij 0. 3 Nacisnij 7.

3 Nacisnij 6. 4

Naciénij @ aby zwiekszyé kontrast.
4  Nacisni @ lub @ aby wybraé PBX, ISDN

lub ZWYKZA. LuB
Nacisnij OK. Nacisnij @ aby zmniejszy¢ kontrast.
Wykonaj jedno z nastepujacych: Nacisnij OK.
B Jesli wybierzesz opcje ISDN lub ZWYKZA,
przejdz do kroku 8. 5 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

B Jezeli wybrana zostata opcja PBX, przejdz
do kroku 5.

5 Wykonaj jedno z nastepujacych:
B Jesli chcesz zmieni¢ biezgcy numer
poprzedzajacy, nacisnij 1 i przejdz do kroku 6.
B Jesli nie chcesz zmienia¢ biezacego
numeru poprzedzajgcego, nacisnij 2 i
przejdz do kroku 8.

Informacja

Ustawieniem domysinym jest ,,!”. Po naci$nieciu
przycisku Tel/R (Tel./R) na ekranie LCD wySwietli
sie symbol ,,!”.

6 Wprowadz numer prefiks (do 5 cyfr) za pomoca
klawiatury, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Informacja
Mozna uzywac przyciskéw od 0 do 9, #, ¥ oraz !.

(Nacisnij Tel/R (Tel./R), aby wyswietli¢ symbol ,!”.)
Nie mozesz uzywac symbolu ! z zadnymi innymi
numerami ani znakami.

Jesli system telefoniczny wymaga ponownego
wybierania z opbznieniem czasowym, nacisnij
Tel/R (Tel./R), aby wprowadzic¢ przerwe.

T Nacisni (#) 1ub 3], aby wybra¢ weaczoNE lub
ZAWSZE i nacisnij OK.

Informacja

* Po wybraniu opcji WEACZONE i nacisnieciu przycisku
Tel/R (Tel./R) (na ekranie pojawi sie symbol ,,!”)
mozliwe bedzie uzyskanie dostepu do linii zewnetrznej.

* Po wybraniu opcji ZAWSZE mozna uzyskac dostep
do linii zewnetrznej bez naciskania przycisku Tel/R
(Tel./R).

8 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
12
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Wykonuj instrukcje podane na tej stronie dla uzywanego systemu operacyjnego i interfejsu.
W celu uzyskania najnowszych sterownikéw oraz aby znalez¢ najlepsze rozwigzanie problemu lub pytania, wejdz bezposrednio z
CD-ROM / sterownika do Centrum Rozwigzan Brother - Brother Solutions Center lub do http://solutions.brother.com/.

Windows®
Dla uzytkownikow kabla interfejsu USB

Dla uzytkownikow interfejsu sieci przewodowej
W przypadku systemu Windows Server®2003, patrz Rozdziat 5 Instrukcji obstugi

Dla uzytkownikow interfejsu sieci bezprzewodowej w trybie infrastruktury
f Inne obstugiwane metody konfiguracji oraz tryb Ad-hoc, patrz Podrecznik uzytkow
(4 plycie CD-ROM, aby uzyskaé szczegotowe informacje dotyczace instalaciji.

Macintosh®

Dla uzytkownikéw kabla interfejsu sieciowego

Dla uzytkownikow interfejsu sieci bezprzewodowej w trybie infrastruktury
Inne obstugiwane metody konfiguracji oraz tryb Ad-hoc, patrz Podrecznik uzytkow
plycie CD-ROM, aby uzyskaé szczegotowe informacje dotyczace instalaciji.

Ekrany Windows® pokazane w tym Podreczniku szybkiej obstugi bazuja na ekranach z Windows® XP.

Ekrany Mac 0S® X pokazane w tym Podreczniku szybkiej obstugi bazuja na ekranach z Mac 0S® X 10.4. 13
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KROK 2

Instalowanie sterownika i oprogramowania

Windows®

Nalezy koniecznie wykonac¢ instrukcje podane
od kroku 1 Konfiguracja Urzadzenia na
stronach 6 do 12.

Informacja

14

Przed instalacjq oprogramowania MFL-Pro Suite
zamknij wszystkie dziatajgce programy.
Dotgczona ptyta CD-ROM zawiera program
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Program ten

dziata wyfacznie w systemach Windows® 2000
(SP4 lub nowszy), XP (SP2 lub nowszy), XP

Professional x64 Edition i Windows Vista®. Przed
instalacjg oprogramowania MFL-Pro Suite nalezy

zainstalowac najnowszy dodatek serwisowy

systemu Windows®.

Wytacz urzgdzenie i odtgcz wtyczke od
gniazdka zasilania prgqdem zmiennym oraz
odigcz urzadzenie od komputera, jezeli kabel
interfejsu zostat juz podigczony.

Wiacz komputer. (Musisz zalogowac sie na
prawach administratora.)

W16z dostarczong ptyte CD-ROM dla
Windows® do napedu CD-ROM. Jesli pojawi
sie ekran nazwy modelu, wybierz swoje
urzadzenie. Jesli pojawi sie ekran wyboru
jezyka, wybierz uzywany jezyk.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Kliknij
Zainstaluj pakiet MFL-Pro.

Wybierz opcje Potaczenie lokalne (USB), a
nastepnie kliknij przycisk Dalej. Instalowanie
bedzie kontynuowane.

Dla uzytkownikéw kabla interfejsu USB (dla systemu Windows
2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Cwazne I

\

®

Po przeczytaniu i zaakceptowaniu umowy
licencyjnej ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
kliknij Tak.

Instalacja programu ScanSoft™ PaperPort™
11SE rozpocznie sie automatycznie, a po niej
nastapi instalacja oprogramowania MFL-Pro
Suite.

Gdy pojawi sie okno umowy licencyjnej Brother
MFL-Pro Suite, kliknij Tak, jesli zgadzasz sie z
umowa licencyjna.

Gdy pojawi sie ten ekran, podtgcz kabel
interfejsu USB do komputera, a nastepnie
podfgcz go do urzadzenia.

Brother MFL-Pro Suite Instalacja

O Nieprawidtowa konfiguracja

NIE podtaczaj urzadzenia do portu USB w
klawiaturze lub niezasilanym koncentratorze
USB. Firma Brother zaleca podiaczanie
urzadzenia bezposrednio do komputera.

Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wigcz wiacznik zasilania.
Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Ekrany instalowania
pojawiaja sie jeden po drugim, prosze
chwile poczekaé.

O Nieprawidtowa konfiguracja

NIE probuj usuwac zadnego z ekranow
podczas instalacji.
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Instalowanie sterownika i oprogramowania

Gdy zostanie wyswietlony ekran rejestracji on-
line, dokonaj swego wyboru i postepuj zgodnie
z instrukcjami pokazywanymi na ekranie.

Kliknij Zakoncz, aby zrestartowa¢ komputer.
(Po ponownym uruchomieniu komputera
musisz zalogowac sie na prawach
administratora.)

Zainstalowano oprogramowanie MFL-Pro
Suite (lacznie ze sterownikiem drukarki
oraz sterownikiem skanera). Instalacja
zostata zakonczona.

Windows

15
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Instalowanie sterownika i oprogramowania

Windows®

Edition/Windows Vista®)

Nalezy koniecznie wykona¢ instrukcje podane
od kroku 1 Konfiguracja Urzadzenia na
stronach 6 do 12.

Informacja

Dotaczona ptyta CD-ROM zawiera program
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Program ten

dziata wytgcznie w systemach Windows® 2000
(SP4 lub nowszy), XP (SP2 lub nowszy), XP

Professional x64 Edition i Windows Vista®. Przed
instalacjg oprogramowania MFL-Pro Suite nalezy
zainstalowac¢ najnowszy dodatek serwisowy

systemu Windows®.

Wytacz urzgdzenie i odtgcz od gniazda
zasilania.

Podigcz kabel interfejsu sieciowego do
urzadzenia, a nastepnie podtacz go do sieci.

Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wtacz wiacznik zasilania.

h WO N =

Wiacz komputer. (Musisz zalogowac sie na
prawach administratora.) Przed instalowaniem
MFL-Pro Suite zamknij wszystkie dziatajgce
programy.

Informacja

Jezeli korzystasz z zapory systemu, wytgcz jq
przed rozpoczeciem instalacji. Po zakonczeniu
instalacji ponownie wigcz zapore.

Wt6z zatagczony CD-ROM do napedu.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Kliknij
Zainstaluj pakiet MFL-Pro Suite.

Wybierz opcje Przewodowe potaczenie
sieciowe (Ethernet), a nastepnie kliknij Dalej.

0 N OO

Po przeczytaniu i zaakceptowaniu umowy
licencyjnej ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
kliknij Tak.

Instalacja programu ScanSoft™ PaperPort™
11SE rozpocznie sie automatycznie, a po niej
nastapi instalacja oprogramowania MFL-Pro
Suite.

Dla uzytkownikéw interfejsu sieci przewodowej (dla systemow
Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64

9 Po pojawieniu sie okna umowy licencyjnej
oprogramowania Brother MFL-Pro Suite, kliknij
Tak, jesli zgadzasz sie z tre$cig umowy.

1 0 Dla uzytkownikow systemow Windows®XP
SP2/Windows Vista®, wybierz Zmien
ustawienia zapory tak, aby uzyskac¢ petne
potaczenie sieciowe i kontynuuj instalacje.
(Zalecane), po czym kliknij przycisk Dalej.

Jesli nie uzywasz zapory systemu Windows®,

sprawdz w Podreczniku uzytkownika

oprogramowania, jak doda¢ nastepujace porty

sieciowe.

B Dla skanowania sieciowego, dodaj port
54925 UDP.

B Dla odbierania fakséw z PC (PC-FAX),
dodaj port 54926 UDP.

B Jesli nadal wystepujg problemy z
potaczeniem sieciowym, dodaj port 137
UDP.

1 1 Jesli urzadzenie jest skonfigurowane do pracy
w sieci, wybierz je z listy, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Jesli urzadzenie pokaze APIPA w polu Adres
IP, kliknij Konfiguruj adres IP i wpisz adres IP
urzadzenia dla danej sieci.

1 2 Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Ekrany instalowania
pojawiaja sie jeden po drugim, prosze
chwile poczekaé.

© Nieprawidtowa konfiguracja

NIE prébuj usuwaé zadnego z ekranéw
podczas instalaciji.

1 3 Gdy zostanie wyswietlony ekran rejestracji on-
line, dokonaj swego wyboru i postepuj zgodnie
z instrukcjami pokazywanymi na ekranie.

1 4 Kliknij Zakohcz, aby zrestartowa¢ komputer.
(Po ponownym uruchomieniu komputera
musisz zalogowac sie na prawach
administratora.)

Oprogramowanie MFL-Pro Suite zostato
zainstalowane. Instalacja zostata
zakonczona.

Ok



Instalowanie sterownika i oprogramowania

Windows®

Dla uzytkownikéw interfejsu sieci bezprzewodowej (dla systemow
Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition/Windows Vista®) w trybie infrastruktury

Podtaczanie bezprzewodowego urzadzenia do sieci bezprzewodowej oraz
instalacja sterownika drukarki w trybie infrastruktury

Najpierw skonfiguruj ustawienia sieci bezprzewodowej w urzadzeniu, w celu nawigzania potaczenia z punktem
dostepowym sieci (routerem). Po skonfigurowaniu urzadzenia, umozliwiajgcym potaczenie z punktem
dostepowym (routerem), komputery pracujgce w sieci uzyskajg dostep do urzadzenia. Aby obstugiwa¢ urzadzenie
za pomocg tych komputeréw, nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie MFL-Pro Suite. Procedura konfiguracji oraz
instalacji obejmuje nastepujace kroki.

W celu osiggniecia optymalnych wynikéw przy codziennym drukowaniu dokumentéw, nalezy umiesci¢ urzadzenie
firmy Brother jak najblizej punktu dostepowego sieci (routera), pamietajac o niezastanianiu (w miare mozliwosci)
dzielacej je przestrzeni. Duze przedmioty oraz $ciany oddzielajgce oba urzadzenia, jak rowniez zaktdcenia
spowodowane innymi urzadzeniami elektronicznymi mogg mie¢ wptyw na predkosé przesytu danych
(dokumentow).

Winqows®
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Z powyzszych wzgledow, korzystanie z sieci bezprzewodowej moze nie by¢ najlepszg metodg potaczenia,
obejmujgca wszelkiego rodzaju dokumenty i aplikacje. W przypadku drukowania plikéw o duzych rozmiarach,
takich jak dokumenty wielostronicowe, zawierajace tekst i duze grafiki obok siebie, w celu przyspieszenia przesyitu
danych nalezy rozwazy¢ wybranie sieci przewodowej Ethernet lub - aby zmaksymalizowaé predkos¢ - ztacza
USB.

Cho¢ urzadzenie MFC moze korzysta¢ zaréwno w sieci przewodowej, jak i bezprzewodowej, w danej chwili moze
by¢ uzyta tylko jedna metoda potaczenia.

Nastepujace instrukcje opisuja metode instalacji urzadzenia firmy Brother w srodowisku sieciowym
bezprzewodowym. Postepowanie bedzie odmienne w zaleznosci od sSrodowiska sieciowego. Potwierdz
srodowisko sieciowe. Jezeli dany bezprzewodowy router/punkt dostepowy nie obstuguje
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™, w celu skonfigurowania sieci
bezprzewodowej postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie 18 Korzystanie z Kreatora ustawien w
menu LAN panelu sterowania w celu konfiguracji sieci bezprzewodowej. Jezeli bezprzewodowy
router/punkt dostepowy obstuguje SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™,
instrukcje mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika sieci na ptycie CD-ROM. W celu
skonfigurowania urzadzenia w jakimkolwiek innym srodowisku bezprzewodowym (tryb Ad-hoc), patrz
instrukcje w Podreczniku uzytkownika sieci na ptycie CD-ROM.

Ponizsze instrukcje pokazuja, jak korzysta¢ z tego podrecznika.

Wiacz komputer. W6z ptyte CD-ROM firmy Brother do napedu.

Jesli pojawi sie ekran wyboru jezyka, kliknij wybrang wersje jezykowa. Pojawi sie menu gtéwne ptyty CD-ROM.
Kliknij Dokumentacja.

Kliknij Dokumenty w formacie HTML.

Kliknij PODRECZNIK UZYTKOWNIKA SIECI.

Informacja

 Jedli zamierzasz podtgczyc¢ drukarke do sieci, przed instalacjg nalezy skontaktowac sie z administratorem
lokalnego systemu.

» Jesli uzywasz oprogramowania do tworzenia zapory (np. Windows® Firewall), wytgcz je. Po upewnieniu sie,
Ze mozna juz drukowac, uruchom je ponownie.

AP ON -
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Windows

Korzystanie z Kreatora ustawien w menu LAN panelu sterowania w celu
konfiguraciji sieci bezprzewodowej

C 2 (ol prewdzasiani do iz
zasilania. Wigcz wiacznik zasilania.
Nalezy koniecznie wykona¢ instrukcje podane

od kroku 1 Konfiguracja Urzadzenia na
stronach 6 do 12.

© Nieprawidtowa konfiguracja
Jesli poprzednio skonfigurowano

Informacja
Jesli okno nie pojawia sie, nalezy uzy¢

Instrukcje te pomoga wykonac instalacje urzadzenia bezprzewodowe ustawienia urzadzenia, przed
flrmy Brother w tryble infrastruktury, w srodowisku ponowng konfiguracja sieci bezprzewodowej
bezprzewodowym typowym dla niewielkiego biura lub nalezy zresetowaé ustawienia sieci (LAN).
domu, za pomocg bezprzewodowego routera lub Naci$nij Menu, 5, 2, 6 (lub Menu 5, 0, 1), a
punktu dostepowego, wykorzystujacych protokot nastepnie nacisnij 1, aby zaakceptowaé zmiane.
DHCP do przypisywania adresow IP.
Chcac skonfigurowac¢ urzgdzenie w jakimkolwiek 3 Naciénij w urzadzeniu Menu, 5, 2, 2
s innym Srodowisku bezprzewodowym, nalezy A
e, 8 slforzysta.c z In.StI'.LIijI uml_eszczonych w Podreczniku WLAN WE. °2
298 uzytkownika sieci na ptycie CD-ROM. 1.WE. 2.WYE.
g
=
2

Nacisnij 1, aby wybra¢ wz... Przy takiej
konfiguracji interfejs sieci przewodowe;j stanie

Eksploratora Windows® do uruchomienia sie nieaktywny.
programu setup.exe, z katalogu gtéwnego na
plycie CD-ROM firmy Brother. 4 Urzadzenie zacznie szukac sieci uzytkownika i

wyswietli liste dostepnych identyfikatorow
SSID. Nalezy sprawdzi¢ wczesniej zapisany
identyfikator SSID. W przypadku, gdy
urzadzenie znajdzie wiecej niz jedng sie¢,

nalezy uzyc¢ @ lub @ w celu wybrania sieci, a
nastepnie

Przed rozpoczeciem nalezy uzyskac informacje

na temat ustawien sieci bezprzewodowe;. naciénii OK. Przeidz do 8
iSnij . Przejdz i

1 Zapisz ustawienia sieci bezprzewodowej dla

punktu dostepowego lub bezprzewodowego WYBOR AV LUB OK

routera. salesgroup
Identyfikator SSID
(Service Set ID lub Nazwa sieci) Informacja

Wyswietlenie listy dostepnych identyfikatorow

Klucz WEP (jesli wymagany) SSID zajmie kilka sekund

Hasto WPA-PSK (jesli wymagane)
Jesli punkt dostepowy uzytkownika jest tak

Kodowanie (TKIP lub AES) ustawiony, ze nie bedzie transmitowaé
identyfikatora SSID, nalezy doda¢ nazwe

Nazwa uzytkownika LEAP (jesli wymagana) identyfikatora SSID recznie. Przejdz do 5.

Hasto LEAP 5  Wybierz <vowy ssTD> uzywajac @ lub @ i

Wiecej szczegotoéw - patrz Rozdziat 3 nacisnij OK. Przejdz do 6.

Podrecznika uzytkownika sieci. WYBOR SSID&SET
<NOWY SSID>

6 Wprowadz nowy identyfikator SSID i naciénij OK.

SSID:

18



Instalowanie sterownika i oprogramowania

Naciénij @ lub @ aby wybraé
INFRASTRUCTURE, a nastepnie nacisnij OK.

TRYB WYBORU
INFRASTRUCTURE

Uzyj @ lub @ oraz klawiszy OK, aby wybra¢
jedng z ponizszych opciji: Jesli sie¢
uzytkownika zostata skonfigurowana
wzgledem ustugi Autoryzacja i Kodowanie,
istnieje koniecznos¢ dopasowania ustawien
wykorzystywanych w sieci.

Brak Autoryzacji lub Kodowania: Wybierz
OPEN SYSTEM, nacisnij OK, nastepnie wybierz
BRAK dla TYP ENKRYPCJI i nacisnij OK.
Nastepnie nacisnij 1 w celu zastosowania
ustawien. Przejdz do 12.

Brak Autoryzacji z kodowaniem WEP:
Wybierz OPEN SYSTEM, nacisnij OK,

nastepnie uzyj @ lub @ aby wybra¢ WEP dla
TYP ENKRYPCJI i nacisnij OK. Przejdz do 9.

Autoryzacja z kodowaniem WEP: Wybierz
SHARED KEY, naci$nij OK. Przejdz do 9.

Autoryzacja z kluczem WPA-PSK
(Kodowanie TKIP lub AES): Wybierz
WPA/WPA2-PSK, nacisnij OK. Przejdz do 10.

Autoryzacja z protokotem LEAP: Wybierz
LEAP, naci$nij OK. Przejdz do 11.

Wybierz odpowiedni numer klucza i nacisnij OK.

USTAW WEP KEY
KEY1:

Korzystajac z klawiatury wprowadz klucz WEP,
zapisany w kroku 1. Do sterowania kursorem
mozna uzy¢ (@_ ] lub [_». Na przyktad, aby
wpisac litere a, nacisnij jeden raz przycisk 2 na
klawiaturze. Aby wpisac¢ cyfre 3, nacisnij
siedem razy przycisk 3 na klawiaturze.

Litery pojawiajg sie w nastepujacej kolejnosci:
mate litery, duze litery oraz cyfry.

Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
OK, nastepnie nacisnij 1, aby zastosowaé
wybrane ustawienia. Przejdz do 12.

Wiegkszos$¢ punktéw dostepowych i
routerow moze przechowywac wiecej niz
jeden klucz, ale w danej chwili uzyja tylko

jednego klucza do autoryzacji i kodowania.

10

11

12

13

Naciénij @ lub @ aby wybraé TKTP lub AES

dla TYP ENKRYPCJI i nacisnij OK.
Korzystajgc z klawiatury wprowadz hasto
WPA-PSK zapisane w kroku 1. Do sterowania
kursorem mozna uzy¢ (= ] lub[__»). Na
przyktad, aby wpisac litere a, nacisnij jeden raz
przycisk 2 na klawiaturze. Aby wpisa¢ cyfre 3,

nacisnij siedem razy przycisk 3 na klawiaturze.

Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
OK, nastepnie nacisnij 1, aby zastosowac
wybrane ustawienia. Przejdz do 12.

Wprowadz nazwe uzytkownika i nacisnij OK.

Do sterowania kursorem mozna uzy¢ (@] lub
[_». Na przyktad, aby wpisac litere a, nacisnij
jeden raz przycisk 2 na klawiaturze.

Wprowadz hasto i nacisnij OK, a nastepnie
nacisnij 1, aby zastosowaé¢ wybrane
ustawienia. Przejdz do 12.

Urzadzenie bedzie teraz prébowato potaczy¢
sie z bezprzewodowg siecig uzytkownika,
wykorzystujac podane przez niego informacje.
W razie powodzenia, na wyswietlaczu LCD
pojawi sie na krétko komunikat POEL.ACZONY.
Jesli serwer wydruku nie potgczyt sie z routerem
lub punktem dostepowym uzytkownika,
wyswietlany jest komunikat POEACZENIE NG.
Sprébuj ponownie, rozpoczynajac od kroku 3.
Jesli ten sam komunikat pojawi sie ponownie,
zresetuj serwer wydruku do domysinych
ustawien fabrycznych i sprébuj ponownie.

Jesli protokét DHCP jest dostepny, urzadzenie
automatycznie uzyska informacje o
prawidtowym adresie TCP/IP z punktu
dostepowego (routera) uzytkownika (DHCP
zazwyczaj jest dostepny jako domysiny w
wiekszosci punktéw dostepowych i routerow).

Jesli punkt dostepowy uzytkownika nie posiada
aktywnego protokotu DHCP, nalezy
skonfigurowac adres IP, maske podsieci i
brame urzgdzenia recznie tak, aby pasowaty
do sieci uzytkownika. Szczegétowe informacje
zawiera Podrecznik uzytkownika sieci.

Bezprzewodowa konfiguracja zostala
zakonczona. W celu instalacji
oprogramowania MFL-Pro Suite, nalezy
kontynuowac do kroku.

Windows
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Informacja

Dotaczona ptyta CD-ROM zawiera
oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
Program ten dziata wytgcznie w systemach
Windows® 2000 (SP4 lub nowszy), XP (SP2 lub
nowszy), XP Professional x64 Edition i Windows
Vista®. Przed instalacjg oprogramowania MFL-

Pro Suite nalezy zainstalowac najnowszy dodatek

serwisowy systemu Windows®.

1 4 Wiacz komputer. (Musisz zalogowac sie na
prawach administratora.) Przed instalowaniem
MFL-Pro Suite zamknij wszystkie dziatajace
programy.

Informacja

Jezeli korzystasz z zapory systemu, wytgcz jq
przed rozpoczeciem instalacji. Po zakonczeniu
instalacji ponownie wigcz zapore.

1 5 Wt6z zataczony CD-ROM do napedu. Jesli
pojawi sie ekran nazwy modelu, wybierz swoje
urzadzenie. Jesli pojawi sie ekran wyboru
jezyka, wybierz uzywany jezyk.

1 6 Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM. Kliknij
Zainstaluj pakiet MFL-Pro.

1 7 Wybierz opcje Polaczenie bezprzewodowe, a
nastepnie kliknij Dalej.

1 8 Kliknij pole Sprawdz i potwierdz, a nastepnie
kliknij Dalej. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na ekranie.

1 9 Po przeczytaniu i zaakceptowaniu umowy
licencyjnej ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
kliknij Tak.

Instalacja programu ScanSoft™ PaperPort™
11SE rozpocznie sie automatycznie, a po nigj
nastapi instalacja oprogramowania MFL-Pro

Suite.

20 Po pojawieniu sie okna umowy licencyjnej
oprogramowania Brother MFL-Pro Suite, kliknij
Tak, jesli zgadzasz sie z trescig umowy.

Instalowanie sterownika i oprogramowania

Windows®

21 Dia uzytkownikow systeméow Windows® XP
SP2/XP Professional x64
Edition/Windows Vista® - gdy pojawi sie to
okno, wybierz Zmieh ustawienia zapory tak,
aby uzyskaé petne polaczenie sieciowe i
kontynuuj instalacje. (Zalecane), po czym
kliknij przycisk Dalej
Jesli nie uzywasz zapory systemu Windows®,
sprawdz w Podreczniku uzytkownika
oprogramowania, jak doda¢ nastepujace porty
sieciowe.
B Dla skanowania sieciowego, dodaj port
54925 UDP.
B Dla odbierania fakséw z PC (PC-FAX),
dodaj port 54926 UDP.
B Jesli nadal wystepujg problemy z
potaczeniem sieciowym, dodaj port 137 UDP.

22 Jesli urzadzenie jest skonfigurowane do pracy
w sieci, wybierz je z listy, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Jesli urzadzenie pokaze APIPA w polu Adres
IP, kliknij Konfiguruj adres IP i wprowadz
adres IP urzadzenia dla danej sieci.

23 Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Ekrany instalowania
pojawiaja sie jeden po drugim, prosze
chwile poczekaé.

© Nieprawidtowa konfiguracja

NIE prébuj usuwaé zadnego z ekranéw
podczas instalaciji.

24 Gdy zostanie wyswietlony ekran rejestracji on-
line, dokonaj swego wyboru i postepuj zgodnie
z instrukcjami pokazywanymi na ekranie. Po
zakonczeniu procedury rejestracyjnej, zamknij
przegladarke internetowa, aby powrdéci¢ do
tego okna. Nastepnie kliknij Dalej.

25 Kliknij Zakoncz, aby zrestartowa¢ komputer.
(Musisz zalogowac sie na prawach
administratora.)

Oprogramowanie MFL-Pro Suite zostato
zainstalowane. Instalacja zostata
zakonczona.

O



Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

. Dla uzytkownikéw kabla interfejsu USB

Dla wersiji Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszej

Nalezy koniecznie wykona¢ instrukcje podane
od kroku 1 Konfiguracja Urzadzenia na
stronach 6 do 12.

Informacja

Uzytkownicy systeméw Mac OS® X 10.2.0 do
10.2.3 powinni wykonac aktualizacje do wersji
Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszej. (Najnowsze
informacje dla Mac 0s®Xx, patrz
http.://solutions.brother.com/)

1 Podiacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wtacz wiacznik zasilania.

2 Podigcz kabel USB do komputera, a nastepnie
podtacz go do urzadzenia.

© Nieprawidtowa konfiguracja

NIE podtaczaj urzadzenia do portu USB w
klawiaturze lub niezasilanym koncentratorze
USB. Firma Brother zaleca podtaczanie
urzadzenia bezposrednio do komputera.

3 Wigcz system Macintosh®.

4 W16z dostarczong ptyte CD-ROM dla
Macintosh® do napedu CD-ROM.

5 Dwukrotnie kliknij ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj 0SX), aby zainstalowac.
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Informacja

Chcac zainstalowac sterownik PS nalezy
zapoznac sie z Instrukcjg oprogramowania,
znajdujgcq sie na ptycie CD-ROM.

6 Wybierz opcje Local Connection (USB)
(Potaczenie lokalne (USB)), a nastepnie
kliknij przycisk Next (Dalej). Instalowanie
bedzie kontynuowane.

7 Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzgdzenia Brother.
Wys$wietlony zostanie nastepujacy ekran.

MO M MFL-Pro Suite

Please wait...

8 Jesli pojawi sie nastepujacy ekran, kliknij OK.

Installation Completed!
Scanner Driver and

Brother MFL-Pro

®
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@ Dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.3.x lub
wyzszych:

Zainstalowano MFL-Pro Suite, sterownik
drukarki firmy Brother, sterownik skanera
oraz oprogramowanie Brother
ControlCenter2. Instalacja zostata
zakonczona.
Przejdz do 13.

9 Dla uzytkownikéw Mac 0S®X 10.2.4t0 10.2.8:
Kliknij Add (Dodaj).

1 0 Wybierz USB.
1 1 Wybierz nazwe modelu i kliknij Add (Doda;j).

(us 4

D

—
wotner Laser

Printer Model:  Auto Select v ’
=

21


http://solutions.brother.com/

A(3{0); &2 Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

12 Kiiknij opcie Print Center (Centrum

drukowania), nastepnie Quit Print Center
(Zakoncz centrum drukowania).

@ Zainstalowano MFL-Pro Suite, sterownik
drukarki firmy Brother, sterownik skanera
oraz oprogramowanie Brother
ControlCenter2. Instalacja zostata
zakonczona.

1 3 Aby zainstalowa¢ program Presto!®
PageManager®, kliknij dwukrotnie ikone

Presto! PageManager i postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

@ Zostat zainstalowany program Presto!®

PageManager® i instalacja zostata
zakonczona.

®
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Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

. Dla uzytkownikéw kabla interfejsu sieciowego

Dla wersiji Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszej

Nalezy koniecznie wykona¢ instrukcje podane

Informacja
 Jezeli urzgdzenie jest skonfigurowane do pracy w

od kroku 1 Konfiguracja Urzadzenia na
stronach 6 do 12.

Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wtgcz wiacznik zasilania.

Podigcz kabel interfejsu sieciowego do
urzadzenia, a nastepnie podtgcz go do sieci.

Wigcz system Macintosh®.

W N =

W16z dostarczong ptyte CD-ROM dla
Macintosh® do napedu.

l

5 Dwukrotnie kliknij ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), aby zainstalowac.
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Informacja

Chcac zainstalowac sterownik PS nalezy
zapoznac sie z Podrecznikiem uzytkownika sieci,
znajdujgcym sie na ptycie CD-ROM.

6 Wybierz opcje Wired Network Connection
(Ethernet) (Przewodowe potaczenie sieciowe
(Ethernet)), a nastepnie kliknij Next (Dalej).
Instalowanie bedzie kontynuowane.

7 Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzgdzenia Brother.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

MO A MFL-Pro Suite

Please wait...

sieci, wybierz urzgdzenie z listy, a nastepnie kliknij
OK. To okno nie pojawi sie, jezeli do sieci
podtgczone jest tylko jedno urzgdzenie, zostanie
ono wybrane automatycznie. Przejdz do 8.

‘@06 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij OK.

Wprowadz nazwe komputera z systemem

Macintosh® w polu Display Name (Wyswietlana
nazwa) o dtugosci do 15 znakow i kliknij przycisk
OK. Przejdz do 8.

Jesli do skanowania sieciowego chcesz korzysta¢
Z klawisza skanowania, musisz zaznaczy¢ pole
Register your computer with the ,,Scan To”
function on the machine (Za pomoca funkcji
»Skanuj do” zarejestruj swéj komputer na
urzadzeniu).

Jedli nacis$niesz klawisz Scan (Skanuj) i
wybierzesz opcje skanowania, wprowadzona
nazwa pokaze sie na wyswietlaczu LCD
urzgdzenia. (Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
Skanowanie sieciowe w Instrukcji oprogramowania
na zatgczonym CD-ROM.)

Sie¢
przewodowa

®
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A(3{0); &2 Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

8 Jesli pojawi sie nastepujacy ekran, kliknij OK.

r i ion Completed!
3 The M iver and
Z4X. Conirol

@ Dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.3.x lub
wyzszych:

Zainstalowano MFL-Pro Suite, sterownik
drukarki firmy Brother, sterownik skanera
oraz oprogramowanie Brother
ControlCenter2. Instalacja zostata
zakonczona.
Przejdz do 13.

9 Dla uzytkownikéw Mac 0S®X 10.2.4t0 10.2.8:
Kliknij Add (Dodaj).

1 0 Dokonaj wyboru pokazanego ponize;.
| AppleTalk u

N6 e | IPPrinting L —
o

nnnnnnnnnnnn

!

T —
inved N 1 Windows Printing = =
—_

l (_Cancel ) A

1 1 Wybierz nazwe modelu i kliknij Add (Dodaj).

1 2 Kliknij opcje Print Center (Centrum
drukowania), nastepnie Quit Print Center
(Zakoncz centrum drukowania).
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@ Zainstalowano MFL-Pro Suite, sterownik
drukarki firmy Brother, sterownik skanera
oraz oprogramowanie Brother
ControlCenter2. Instalacja zostata
zakonczona.

1 3 Aby zainstalowac¢ program Presto!®
PageManager®, kliknij dwukrotnie ikone
Presto! PageManager i postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

@ Zostatl zainstalowany program Presto!®

PageManager® i instalacja zostala
zakonczona.
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Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

Dla uzytkownikéw interfejsu sieci bezprzewodowej (dla systemu
Mac 0S® X 10.2.4 lub nowszego) w trybie infrastruktury

Podtaczanie bezprzewodowego urzadzenia do sieci bezprzewodowej oraz
instalacja sterownika drukarki w trybie infrastruktury

Najpierw skonfiguruj ustawienia sieci bezprzewodowej w urzgdzeniu, w celu nawigzania potaczenia z punktem
dostepowym sieci (routerem). Po skonfigurowaniu urzadzenia, umozliwiajacym potaczenie z punktem
dostepowym (routerem), komputery pracujace w sieci uzyskajg dostep do urzadzenia. Aby obstugiwac urzadzenie
za pomocg tych komputeréw, nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie MFL-Pro Suite. Procedura konfiguracji oraz
instalacji obejmuje nastepujace kroki.

W celu osiggniecia optymalnych wynikéw przy codziennym drukowaniu dokumentéw, nalezy umiesci¢ urzadzenie
firmy Brother jak najblizej punktu dostepowego sieci (routera), pamietajac o niezastanianiu (w miare mozliwosci)
dzielacej je przestrzeni. Duze przedmioty oraz $ciany oddzielajgce oba urzadzenia, jak rowniez zaktdcenia
spowodowane innymi urzgdzeniami elektronicznymi mogg mie¢ wptyw na predkos¢ przesytu danych
(dokumentow).

Z powyzszych wzgledow, korzystanie z sieci bezprzewodowej moze nie byé najlepszg metodg potaczenia,
obejmujaca wszelkiego rodzaju dokumenty i aplikacje. W przypadku drukowania plikow o duzych rozmiarach,
takich jak dokumenty wielostronicowe, zawierajace tekst i duze grafiki obok siebie, w celu przyspieszenia przesytu
danych nalezy rozwazy¢ wybranie sieci przewodowej Ethernet lub - aby zmaksymalizowac¢ predkos¢ - ztacza USB.

Cho¢ urzadzenie MFC moze korzysta¢ zaréwno w sieci przewodowej, jak i bezprzewodowej, w danej chwili moze
by¢ uzyta tylko jedna metoda potgczenia.

Nastepujace instrukcje opisuja metode instalacji urzadzenia firmy Brother w sSrodowisku sieciowym
bezprzewodowym. Postepowanie bedzie odmienne w zaleznosci od sSrodowiska sieciowego. Potwierdz
srodowisko sieciowe. Jezeli dany bezprzewodowy router/punkt dostepowy nie obstuguje
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ lub AOSS™, w celu skonfigurowania sieci
bezprzewodowej postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie 26 Korzystanie z Kreatora ustawien w
menu LAN panelu sterowania w celu konfiguracji sieci bezprzewodowej (tryb infrastruktury). Jezeli
bezprzewodowy router/punkt dostepowy obstuguje SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ lub
AOSS™, instrukcje mozna znalez¢ w Przewodniku uzytkownika sieci na ptycie CD-ROM. W celu
skonfigurowania urzadzenia w jakimkolwiek innym srodowisku bezprzewodowym (tryb Ad-hoc), patrz
instrukcje w Podreczniku uzytkownika sieci na ptycie CD-ROM.
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Ponizsze instrukcje pokazuja, jak korzysta¢ z tego podrecznika.

Wiacz system Macintosh®. Wtz ptyte CD-ROM firmy Brother do napedu.

Kliknij dwukrotnie Documentation (Dokumentacja).

Kliknij dwukrotnie folder z wybrang wersjg jezykowa.

Kliknij dwukrotnie plik na gorze strony w formacie HTML.

Kliknij podwdéjnie NETWORK USER’S GUIDE (PODRECZNIK UZYTKOWNIKA SIECI).

Informacja

» Jesli zamierzasz podigczy¢ drukarke do sieci, przed instalacjg nalezy skontaktowac sie z administratorem
lokalnego systemu.

* Jedli uzywasz oprogramowania do tworzenia zapory (np. Windows® Firewall), wytacz je. Po upewnieniu sie,
Ze mozna juz drukowac, uruchom je ponownie.

AP ON -
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Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

Korzystanie z Kreatora ustawien w menu LAN panelu sterowania w celu
konfiguraciji sieci bezprzewodowej (tryb infrastruktury)

Nalezy koniecznie wykona¢ instrukcje podane
od kroku 1 Konfiguracja Urzadzenia na
stronach 6 do 12.

Instrukcje te pomogg wykonac instalacje urzadzenia
firmy Brother w trybie infrastruktury, w sSrodowisku
bezprzewodowym typowym dla niewielkiego biura lub
domu, za pomoca bezprzewodowego routera lub
punktu dostepowego, wykorzystujacych protokot
DHCP do przypisywania adresow IP.

) () €

Przed rozpoczeciem nalezy uzyskaé¢ informacje
na temat ustawien sieci bezprzewodowe;.

1 Zapisz ustawienia sieci bezprzewodowej dla
punktu dostepowego lub bezprzewodowego
routera.

Identyfikator SSID
(Service Set ID lub Nazwa sieci)

Klucz WEP (jesli wymagany)

Hasto WPA-PSK (jesli wymagane)

Kodowanie (TKIP lub AES)

Nazwa uzytkownika LEAP (jesli wymagana)

Hasto LEAP

Wiecej szczegdtéw - patrz Rozdziat 3
Podrecznika uzytkownika sieci.

2 Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania. Wigcz wiacznik zasilania.

© Nieprawidiowa konfiguracja

Jesli poprzednio skonfigurowano
bezprzewodowe ustawienia urzadzenia, przed
ponowna konfiguracja sieci bezprzewodowej
nalezy zresetowa¢ ustawienia sieci (LAN).
Nacisnij Menu, 5, 2, 6 (lub Menu, 5,0, 1), a
nastepnie nacisnij 1, aby zaakceptowac
zmiane.

3 Nacisnij w urzgdzeniu Menu, 5, 2, 2.

WLAN Wi. ?
1. WEk. 2.WY%L.

Nacisnij 1, aby wybra¢ Wz .. Przy takiej
konfiguracji interfejs sieci przewodowe;j stanie
sie nieaktywny.

4 Urzadzenie zacznie szukac sieci uzytkownika i

wyswietli liste dostepnych identyfikatorow
SSID. Nalezy sprawdzi¢ wczesniej zapisany
identyfikator SSID. W przypadku, gdy
urzadzenie znajdzie wiecej niz jedng sie¢,
nalezy uzyc @ lub @ w celu wybrania sieci, a
nastepnie nacisnij OK. Przejdz do 8.

WYBOR AY LUB OK
salesgroup

Informacja

Wyswietlenie listy dostepnych identyfikatorow
SSID zajmie kilka sekund.

Jesli punkt dostepowy uzytkownika jest tak
ustawiony, ze nie bedzie transmitowac
identyfikatora SSID, nalezy doda¢ nazwe
identyfikatora SSID recznie. Przejdz do 5.

5 Wybierz <NOWY SSID> uzywajac @ lub @ i

nacisnij OK. Przejdz do 6.

WYBOR SSID&SET
<NOWY SSID>

6 Wprowadz nowy identyfikator SSID i

nacisnij OK.

SSID:

7 Nacisnij @ lub @ aby wybrac¢

INFRASTRUCTURE, a nastepnie nacisnij OK.

TRYB WYBORU
INFRASTRUCTURE
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Instalowanie sterownika i oprogramowania

Uzyj @ lub @ oraz klawiszy OK, aby wybra¢
jedng z ponizszych opciji: Jesli sie¢
uzytkownika zostata skonfigurowana
wzgledem ustugi Autoryzacja i Kodowanie,
istnieje koniecznos¢ dopasowania ustawien
wykorzystywanych w sieci.

Brak Autoryzacji lub Kodowania: Wybierz
OPEN SYSTEM, nacis$nij OK, nastepnie wybierz
BRAK dla TYP ENKRYPCJI i nacisnij OK.
Nastepnie nacisnij 1 w celu zastosowania
ustawien. Przejdz do 12.

Brak Autoryzacji z kodowaniem WEP:
Wybierz OPEN SYSTEM, nacisnij OK,

nastepnie uzyj @ lub @ aby wybraé WEP dla
TYP ENKRYPCJI i nacisnij OK. Przejdz do 9.

Autoryzacja z kodowaniem WEP: Wybierz
SHARED KEY, naciénij OK. Przejdz do 9.
Authentication with WPA/WPA2-PSK (TKIP
or AES Encryption): Wybierz
WPA/WPA2-PSK, nacisnij OK. Przejdz do 10.

Autoryzacja z protokotem LEAP: Wybierz
LEAP, nacisnij OK. Przejdz do 11.

Wybierz odpowiedni numer klucza i
nacisnij OK.

USTAW WEP KEY
KEY1:

Korzystajac z klawiatury wprowadz klucz WEP,
zapisany w kroku 1. Do sterowania kursorem

mozna uzyé @ lub @ Na przykfad, aby
wpisac litere a, naciénij jeden raz przycisk 2 na
klawiaturze. Aby wpisac¢ cyfre 3, nacisnij
siedem razy przycisk 3 na klawiaturze.

Litery pojawiajg sie w nastepujgcej kolejnosci:
mate litery, duze litery, cyfry, a nastepnie litery
specjalne.

Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
OK, nastepnie nacisnij 1, aby zastosowac
wybrane ustawienia. Przejdz do 12.

Wiekszos$¢ punktow dostepowych i
routeré6w moze przechowywac wiecej niz
jeden klucz, ale w danej chwili uzyja tylko
jednego klucza do autoryzacji i kodowania.

10 Nacisnij @ lub @ aby wybraé TKIP lub AES

dla TYP ENKRYPCJI i nacisnij OK.
Korzystajac z klawiatury wprowadz hasto
WPA-PSK zapisane w kroku 1. Do sterowania

kursorem mozna uzy¢ (@ ] lub [ ®). Na

przyktad, aby wpisa¢ litere a, nacisnij jeden raz
przycisk 2 na klawiaturze. Aby wpisa¢ cyfre 3,
nacisnij siedem razy przycisk 3 na klawiaturze.

Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
OK, nastepnie naciénij 1, aby zastosowac
wybrane ustawienia. Przejdz do 12.

1 1 Wprowadz nazwe uzytkownika i nacisnij OK.

Do sterowania kursorem mozna uzy¢ (@_] lub
[_». Na przyktad, aby wpisac litere a, nacisnij
jeden raz przycisk 2 na klawiaturze.

Wprowadz hasto i naci$nij OK, a nastepnie
nacisnij 1, aby zastosowaé wybrane
ustawienia. Przejdz do 12.

1 2 Urzadzenie bedzie teraz prébowato potaczy¢
sie z bezprzewodowg siecig uzytkownika,
wykorzystujgc podane przez niego informacje.
W razie powodzenia, na wyswietlaczu LCD
pojawi sie na krotko komunikat POE.ACZONY.

Jesli serwer wydruku nie potgczyt sie z
routerem lub punktem dostepowym
uzytkownika, wyswietlany jest komunikat
POLACZENIE NG. Sprébuj ponownie,
rozpoczynajac od kroku3. Jesli ten sam
komunikat pojawi sie ponownie, zresetuj
serwer wydruku do domysinych ustawien
fabrycznych i sprébuj ponownie.

1 3 Jesli protokét DHCP jest dostepny, urzadzenie
automatycznie uzyska informacje o
prawidtowym adresie TCP/IP z punktu
dostepowego (routera) uzytkownika (DHCP
zazwyczaj jest dostepny jako domysiny w
wiekszosci punktéw dostepowych i routerow).

Jesli punkt dostepowy uzytkownika nie posiada
aktywnego protokotu DHCP, nalezy
skonfigurowac adres IP, maske podsieci i
brame urzgdzenia recznie tak, aby pasowaty
do sieci uzytkownika. Szczegétowe informacje
zawiera Podrecznik uzytkownika sieci.

Bezprzewodowa konfiguracja zostata
zakonczona. W celu instalacji
oprogramowania MFL-Pro Suite, nalezy
kontynuowac do kroku 14.
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1 4 Wiacz system Macintosh®.

1 5 Wiéz zataczong ptyte CD-ROM do napedu.

!

1 6 Dwukrotnie kliknij ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX), aby zainstalowac.
Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na ekranie.

Informacja

Chcac zainstalowac sterownik PS nalezy
zapoznac sie z Instrukcjg oprogramowania,
znajdujgcq sie na ptycie CD-ROM.

1 7 Wybierz opcje Wireless Network Connection
(Bezprzewodowe polaczenie sieciowe), a
nastepnie kliknij Next (Dalej).

1 8 Kliknij pole Checked and confirmed
(Sprawdz i potwierdz), a nastepnie kliknij
Next (Dalej). Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.
Zaczekaj kilka sekund, az instalacja
oprogramowania dobiegnie koica. Po
instalaciji kliknij przycisk Restart (Uruchom
ponownie), aby zakohczy¢ instalacje
oprogramowania.

1 9 Oprogramowanie Brother rozpocznie
wyszukiwanie urzadzenia Brother.
Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

MO O MFL-Pro Suite

Please wait...

Informacja

» JezZeli urzgdzenie jest skonfigurowane do pracy w
sieci, wybierz urzgdzenie z listy, a nastepnie kliknij
OK. To okno nie pojawi sie, jezeli do sieci
podfgczone jest tylko jedno urzqdzenie, zostanie
ono wybrane automatycznie. Przejdz do 20.

‘0006 MFL-Pro Suite

Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

 Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij OK.

Wprowadz nazwe komputera z systemem

Macintosh® w polu Display Name (Wyswietlana
nazwa) o dfugosci do 15 znakow i kliknij przycisk
OK. Przejdz do 20.

 Jesli do skanowania sieciowego chcesz korzystac
Z klawisza skanowania, musisz zaznaczy¢ pole
Register your computer with the ,,Scan To”
function on the machine (Za pomoca funkcji
»Skanuj do” zarejestruj swoj komputer na
urzadzeniu).

« Jedli nacisniesz klawisz Scan (Skanuj) i
wybierzesz opcje skanowania, wprowadzona
nazwa pokaze sie na wys$wietlaczu LCD
urzgdzenia. (Aby uzyskac wiecej informacji, patrz
Skanowanie sieciowe w Instrukcji
oprogramowania na zatgczonym CD-ROM.)

20 Jesli pojawi sie nastepujacy ekran, kliknij OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!
: The MFL-Pro Suite, Pri iver, Scanner Driver and
2 ontrolCenter2 have ed.

Dla uzytkownikéw Mac OS® X 10.3.x lub
wyzszych:

Zainstalowano MFL-Pro Suite, sterownik
drukarki firmy Brother, sterownik skanera
oraz oprogramowanie Brother
ControlCenter2. Instalacja zostata
zakonczona.

Przejdz do 25.

Ok

21 Dia uzytkownikow systemow Mac OS®X 10.2.4
do 10.2.8:
Kliknij Add (Dodaj).

22 Dokonaj wyboru pokazanego ponize;j.

AppleTalk
ee | 1P Printing L (=
iriem Divarenn
!
e U® = |
inMesd S " windows Printing | = <
—_

=
l ( Cancel ) A

2 3 Wybierz nazwe modelu i kiiknij Add (Dodaj).




Instalowanie sterownika i oprogramowania

Macintosh®

24 iiknij opcje Print Center (Centrum
drukowania), nastepnie Quit Print Center
(Zakoncz centrum drukowania).

@ Zainstalowano MFL-Pro Suite, sterownik
drukarki firmy Brother, sterownik skanera
oraz oprogramowanie Brother
ControlCenter2. Instalacja zostata
zakonczona.

25 Aby zainstalowaé program Presto!®
PageManager®, kliknij dwukrotnie ikone
Presto! PageManager i postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

@ Zostat zainstalowany program Presto!®

PageManager® i instalacja zostata
zakonczona.
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